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TEMPLETE DEL PARQUE RODO, al que las recientes obras de enjardinado y ornato han embellecido,
instalandose una fuente en su centro.
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N, el punto mas alto de

la Avenida 8 de Oc-
tubre, estd instalado este
Parque Educacional de la
escuela "Al Aire Libre® N
162", que dirige la sefiora
Selva Cortadzar de Rodri-
guez Pardo, y en el que_un
buen ndmero de nifos
anémicos, que requieren
restauraciéon de fuerzas,
reciben ensefianza al mis-
mo tiempo que realizan
cura, hasta sobre aquellos
presas del asma, reconfor-
tdndolos y dandoles salud
Y optimismo.

Bajo la atencién medica
del Dr. Américo Mola, y
por la organizacién esco-
lar singularisima, los nifios
prematuramente serios, pa-
lidos, reconcentrados, van
reconquistando con la sa-
lud su natural bullicioso,
sus energias <vitales, la
alegria espontdnea de los
pocos afios y el optimismo,
por virtud de la accién so-
cial que desempefia ese
organismo escolar.

Las fotografias de estas
paginas dicen de la exce-
lente organizacién de esa
Escuela, y de la inaugura-
cion de sus predios, inicia-
tiva de la Directora, con el
beneplacito de las autori-
dades, demostrandose por
su delineamiento construc- -» A LOS NINOS EL HERMOSO IMPULSO DE QUERER
tivo un gran valor higiéni- PARA QUE OTROS RECOJAN EL FRUTO O LA FI >K
co, pedagégico Y econdmi-

PLAZA DE DEPORTES

COMEDOR DE LA ESCUELA

UNO DE LOS PREDIOS RECIENTEMENTE INAUGURADOS
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AGRACIADA
PLAYA DE ARENA DONDE LOS NINOS REALIZAN SUS JUEGOS



DOS IMPRESIONISTAS DEL CAMPO URUGUAYO

EDUARDO FABINI

BLANES Viale y Educirdo Fabini estuvie
** ron unidos, desde Los afios de la mo-
cedad por un vinculo amistoso que jamas
lué quebrantado. He aEii dos almas geme-
las atravesadas por el dardo de la belleza,
y nacidas para crear por puro goce esté-
tico, por el intimo y delicioso encantamien-
to de la hermosura misma. Fabini nacid
en el departamento de Lavalleja, en el
pequefio pueblo de Solis. Blanes, en la ciu-
dad de Mercedes, que acerca su blancura
y su tranquilo resplandor a la profundidad
sombria del Rio Negro. El alma de Fabini
se acuesta sobre el timpano de su oido
para captar con recéondita fidelidad la onda
misteriosa de la mdusica; la de Blanes,
apoyaba su sed en la trama nerviosa de
la retina, para embriagarse en los colores
del mundo. Estamos, ante dos almas poé
ticas, predestinadas por los ocultos dicta-

TOCANDO EL VIOLIN EN EL
AREQUITA.

PABINI

-los del espiritu, para arrancarles a la vez
al mundo interior y al mundo exterior,
aquella prodigiosa esencia de la luz y del
sonido, que levanta en la ilusién sorpren-
dentes oasis, sube selvas de armonia, es-
remece raices vitales, irrumpe flores que
desafian al namero, y abre, con uncién
delicada y profunda, las claves herméti-
cas de las cosas, para superponer al uni-
verso real el suefio infinito del hombre en
su anhelo genésico, en su tremenda an-
siedad de igualarse a la naturaleza misma
en la virtud creadora.

¢Imagindis el suefio prodigioso de los
sonidos, el ritmo, el acento, el fuego ascen-
dente del canto, el corazon entero vertién-
dose en el inasible estremecimiento de la
melodia? ¢Imaginais la marcha de la or-
questa, la simpatia de las voces instru-
mentales. las cascadas de amor, de sor-
presa, de éxtasis, irrumpiendo desde el rio
interior de la sonoridad, para ensancharse
en continua corriente entre el cauce del
compas yidel tono? ¢lmaginais el juego
fulgurante de los colores, la luz y la som-
bra. la gradaciéon nerviosa de los matices,
el ritmo de las formas aprisionadas por el
abrazo de las lineas? ¢Imagindis la sinfo-
nia cromatica de los &rboles, de los bos-
ques, de las montafias, el torrente de llamas
impetuosas, la ruda potencia de la piedra,
el fluir de las aguas en las gradaciones de
la luminosidad, la irradiacion que logra el
alma en el Idioma perfecto del iris solar?
Musica y pintura, he ahi dos rostros del
mundo, dos expresiones del enigma, dos
heridas de amor que vierten en diverso
idioma una sola, ebriedad; la belleza. Sus
medios son distintos, pero su objeto es
Unico: la belleza. Uno embriaga el oido, el
otro, la pupila, mas en el alma se abrazan
a una sola embriaguez: la belleza.

El amor de Fabini a su regién natal, le
encadené el alma desde su infancia, a su
propio tierra. Alli la educé abriendo su
sensibil-dad al canto secreto de los seres
de las rosas. Sus primeros maestros de mu-
sica fueron los vientos y las brisas, las cla-
ras aves que eran para su nifiez los vivos
ins'r nentos de la tierra, los saltos de agua,

Y BLANES VIALE

el zumbido de los insectos,
galopes, la voz del campesino, que abra-
zado a su guitarra, en candorosa confesion,
desborda su ser y dice en el canto la en-
trafable pasion. Y ese aprendizaje no fue
destruido por otro alguno. Recorrio Fabini
el viejo mundo. Escuché la musica de otros
pueblos y de otras razas. Se compenetr
del secreto de otras técnicas artisticas, infi-
nitamente mas complejas y sutiles. Pero su
alma sigui6 siendo gaucha y el campo de
su melodia fué el campo querido de su
nifiez, cuando su alma virgen y sencilla,
recibié, como un rocio para sus secretas
flores, el trino de los pajaros indigenas y
la melodia que llora y rie en la caja so-
nora bajo la sexticorde vibracion de la
vihuela.

Fué Eduardo Fabini quien llevé a Blanes
hasta las sierras de Minas. Si él les habia
arrancado el idioma de sus propias melo-
dias y sinfonias, si se adentrd en el secreto
de sus voces, como si por la herida de un
ceibo hubiese bebido el origen mismo de
ese idioma que hunde sus raices en el limo
fecundo, ;por qué el pintor no penetraria
también en ese lenguaje profundo, si no
con la sonda del oido con la sonda de los
0jos? Oir es como ver con los oidos; ver
es como oir con los ojos. Las sensaciones
son distintas, pero la esencia es Unica en
lo que tiene de profundidad y de penetra-
cion. El alma de las cosas se conquista lo
mismo con la palabra del sonido que con
la palabra del color. La tierra esta cuajada
en el pensamiento y en la emocion. La
superficie de la luz y del sonido se apoya
sobre los hondos cimientos que tocan en la
entrafia del misterio. La mente del artista,
con el prodigioso afinamiento de su sensi-
bilidad, toma el dato exterior, lo abre con
la sed, y sondea el alma de las formas. La
naturaleza es una eterna revelacion. Ver v
escuchar con el ser entero apoyado en la
vision y en la audicion, es tender una red
al torrente de ideas, de pasiones, de im
pulsos, que sin descanso se desprende del
universo. Quien mas aguce el nervio con
que esa red estd tejida, mas se identifica
al sentido prodigioso de las cosas, v mas
le hurta a la esfinge infinita, contraida so-
bre las claves de la verdad.

Cuando Blanes Viale, nos decia Fabini,
hubo contemplado la vasta zona que cu-
bren las sierras de Minas, se sintio domi-
nado, mas que por ninguna otra presencia,
por la del cerro del Arequita. Todo cuanto
podia sentir su alma de pintor con mas
ardimiento, alli estaba, al alcance de sus
ojos. Verdes lejanias de tonos anchos y
gozesos; valles de silencio donde a ciertas
horas la luz se atenGia y adquiere una deli-
cadeza casi nocturna; arboles caprichosa-

mente agrupados en un desorden grato al
libre esparcimiento de la mirada; el rio
Santa Lucia con su cauce arado por los
iglos, Surco celeste donde las horas del
dia siembran sus colores radiantes, y las
de la noche dejan caer el trigo ardiente de
las estrellas; cerros cénicos, de perfecta
curvatura, tapizados !por hierbas y arbola-
dos jocundos, donde atreve su paso la ove-
ja albeante, el toro de llamas y el potro
alazan, semejante a una escultura cince-
lada en un bronce de fuego; serpientes de
estilizados esmaltes durmiendo su espiral
de vida en la inercia de los minerales, o
improvisando nerviosos signos en la mar-
cha de su astuta y flexible contorsion;
cuervos de funebres ébanos y aguilas de
metalicos grises, que en serenos circulos
escriben en el cielo la perfecta geometria
de su vasto volar; y la isla de ombues tita-
nicos, ceflidos en dramaéticos abrazos, que
trepan las laderas del Arequita mismo, co-
mo si avanzaran, ya en la piedra, para
clavar en ella el dardo terrible de la vida;
y la vasta roca, orgullo gigantesco, cuerpo
de la eternidad, torre de siglos, ansiedad
del planeta que levanta de sus entrafias el
signo desesperado que jirrodille a las fuer-
zas demoledoras; y aun, sobre la mole mis-
ma, adheridos a la mole misma, los jardi-
nes de claveles del aire con el diente de
la raiz hundido en la pefia, aguardando el
vuelo amoroso de la primavera para esta-
llar en la ebria sinfonia de las flore-s y
quemar, el aire diafano y el cerro de tonos
sufridos con la embriaguez de los colores
tiernos y jugosos.

Fué alli que Blanes sofid, junto a su com-
pafiero, durante largos dlas su obra de
paisajista. Fué como asaltado por el tema.
Lo amd. El cerro se hizo realidad de su al-
ma. La roca, en lo que tiene de fuerte y de
tradgica, en lo que simboliza de voluntad,
de dominio, de resistencia, se convirtié en
estimulo y en fe de creacién. La energia
geoldgica suscitaba el crecimiento de la
energia espiritual. Algo de guerra, de épica
hazafa, se entabl6 entre el pintor y el mon-
te. El titdn exterior excitaba al titan interior.
Una obra de arte tiene siempre algo de
batalla. Es en cierto modo un compromiso

la ritmica de los'

%1 i"s'gnte- Fué dominando el
conjunto en e apas us tefas eran caaa vez

mayores. Los pequefios monticulos de color
en la orografia de la paleta, rehadan, al
pasar a la tela, la vasta arrogancia del con-
junto. Tres meses duré este prodigioso com-
bate. Fue necesario desentrafiar el alma de
aquella mole. Darle una realidad profunda
en la frente y en el corazén, para que los
colores, ebrios del frenesi dichoso de crear
junto con el artista, aprisionaran en la tela
al pefiasco ardiente y a los arboles que se
cinen a el en un abrazo de savia y de vida.

Blanes y Fabini ocuparon durante tres
meses alia por el afio 1915 una pequefa
casa, de rustica sencillez, que aun erige
su blanca serenidad en los primeros planos
que suben hacia la roca del Arequita. En
lodo ese tiempo, ambos artistas realizaron
una grave y fecunda etapa de ahonda
miento interior y de méas seguro dominio,
para su arte, de los medios, expresivos.
Muchas veces, durante los ultimos tramos
de la tarde, cuando la hora adquiere una
sagrada majestad y una dulzura que pro-
viene de la lenta degradacion de los colo-
res que se van corriendo hacia una des-
mayada palidez, mientras Blanes Viale
arrancaba a ese tiempo indecible el en-
suefio de sus tonos mas intimos y delica-
dos Fabini deslizaba el arco sobre el en
cordado de su Guamerius, confiando su
alma al capricho de las improvisaciones
con un goce de pajaro o de onda. Era eri
esos momentos en que la emanacion del
txmto, sin sabor ya dé dénde viene, trae
las confesiones incontenibles de la secreta
ensofiacion de la vida. Y en las grandes
noches de argentada inmovilidad, aventu-
raban ambos artistas sus pasos errabundos
por los senderos vagamente perceptibles
para contemplar, bajo la magia de la luna’'
los perfiles tenues y las reconditas colora-
ciones del arbol y de la piedra, o el correr
del no, més lento en la apariencia de las
cosas por el encantamiento de aquella
claridad de opalo que nimba las aguas,
sobre cuyos espejos parece flotar el enig
ma embrujado del paisaje. Acrecentaban
el misterio el roce inesperado de un reptil
en medrosa huida, el desgarramiento y el
golpe de alguna rama herida por la muer-
te el latir nervioso de algun ala desper-
tada por el temor, el susurro del insecto
nocturno, el reldmpago negro del murcié-
lago el latido constante del lucifero cora-
z6n de las luciérnagas, y el coro unanime
de las ranas en los charcos gemados de
niveos resplandores. Y aln por debajo de
estas mismas resonancias y de estas mis-
mas fulguraciones, se percibia algo mas
hondo, algo como el tacto mismo del alma
del Arequita, que enamorada de la noche
parece surgir de sus prisiones de piedra
para rozar, en apasionada efusién y que-
brando el orgullo de su soledad, las cosas
y las vidas de humilde belleza y de recon-
centradas intimidades.

Todo paisaje tiene un alma. La natura-
leza se complace en velar y esconder su
sentido. Por debajo del contorno de las
imagenes, circula siempre un pensamiento
intimo. Las lineas que dibujan las cosas
son signos de un lenguaje oculto. EI mu-
sico ove el secreto, el poeta le arranca las
palabras como si las recogiese en el eco
del espiritu, el pintor ve, y su visién soélo
es profunda, cuando la mirada entabla un
dialogo recéndito con los colores y las
modulaciones de la forma. Pintar es inte-
rrogar, abrir el enigma del plasma de la
tierra, y arrancarle las respuestas que
aguardan la sagacidad del hombre. El al-
ma del paisaje participa asi de la natura-
leza y del espiritu que se proyecta, des-
bordandose, hacia las cosas que contem
pia. El cuadro es la resultante de lo exterior
y de lo interior. Aquel lugar estd velado
por una niebla fria y triste. Una antigua
vivienda se ostenta sumergida entre pinos
de una obscuridad profunda y elevada.
Sobre una tapia semfderruida trepa un
musgo himedo y otofial. La mancha cro-
maética de las flores, que se adelantan ha-
cia un sendero iluminado intensamente por
el sol, comunica una emocién viva y ale
gre. Si unas ramas se elevan rectas y las
hojas brillan, el espiritu se rejuvenece con
el vigor y la frescura de la savia que las
anima, y si caen sobre la quiétud verdinosa
del estanque, expresan un secreto vago y
melancélico. Un surcol profundo donde se
adivina la obra inmensa de la fecundidad,
nos habla de la transformacion de la si-
miente y de la renovacién de nuestra pro-
pia naturaleza. El mar y el cielo, con todos
sus matices y con todos sus aspectos, las
montafias que fulguran a la siesta, que en
el crepusculo se cubren de purpura, y se
sumergen en una niebla gris y violeta bajo
la plata de la luna; el pefion donde agoni
za una onda suave, o donde rie la espuma
agitada sobre los labios inméviles de las
grietas, o donde ruge la ola tempestuosa
en las heridas violentas de la piedra; el
buey profundo, adormecido en el letargo
caliginoso del mediodia; la cabra que as-
ciende a la colina de nervios milenarios y
rocosos; la aspereza a?rla y salvaje de los
montes donde un silencio austero baja
hasta los grandes valles y los unge de
eternidad y de misterio... todo se une a
nuestra vida por un fldido indefinible,
por la emanacién de un alma que trascien-
de el contorno de las formas mismas y sus-
cita la impresiéon, que en un instante de-

terminado, despierta la actitud artistica y
proporciona los elementos de una obra to-
davia no pensada.

Pintar es un acto de amor. El espiritu del
paisajista se enlaza con enternecida nup-
cialidad al alma de la naturaleza. Por eso
Blanes Viale, antes de trasladar a la tela
el esfuerzo titanico del Arequita. fué como
sorbiéndolo apasionadamente, por grados;
fué identificaindose a la potencia del tema;
convivié la vida del arbol y de la selva
y compenetrdé la misteriosa vida que pa-
rece latir en la piedra misma, cuando el
sol la aprisiona en su estremecimiento has-
ta despertar su pulso, y cuando el aire
eterizado de perfumes roza el mineral co-
mo si acariciase el hombro de una ninfa
o la boca multilabiada de una rosa. Y asi,
lograda como en una posesion extatica la
totalidad del paisaje, lo eterniz6 en los co-
lores de su sensibilidad y lo cifi6 para
siempre en un contomo que parece tejido
con los nervios de su propia mano.

En tanto que Blanes realizaba su obra,
Fabini sumergia, por momentos, todo su
recuerdo en aquella sinfonia que con tanta
verdad la llam6 "Campo". Campo de los
ojos y campo del oido, y a la vez, campo
de nuestra tierra. Los dos artistas sondea-
ba” el alma del paisaje uru uayo. Uno lo
sentia en el color, otro en sonido. Uno
lo duplicaba en la tela, otro en el penta-
grama. Distintos signos, pero igual logro de
la belleza, igual interpretacion de la en-
trafia cosmica de una misma tierra. Y
Fabini sofié entonces un loco proyecto de
artista, loco de una bella locura quijotesca,
como corresponde al linaje de su gran
alma idealista y de ardiente caballeria an*
dante. El Arequita, como un simbolo de la
belleza de la patria, debia ser adquirido
por él y por Blanes. para dividir su falda
en pequefios predios y regalarlos a _los
artistas de nuestro pais. Alli irian a sofiar,
a trabajar, a crear, y a disfrutar de aquel
ocio griego, fecundo de toda fecundidad
espiritual, tal como fuera sofiado por el
autor de Ariel". Y Blanes escuch6 la pa-
labra del amigo y qued6 imantado por su
belleza. ;Y el dinero, el maldito digero, tan
enemigo de los que s6lo suefian? Y Fabini
exclam6 entonces: nos dan el cerro de
estéril piedra por s6lo dos mil pesos. No
sirve para el ganado, no sirve para la
agricultura: sirve nada méas que para el
arte; no tiene mas provecho que su belleza.
Y Fabini pensé entonces en vender su

RETRATO DE FABINI EN EL ARE.
QUITA, PINTADO POR BLANES VIALE.

Guarnerius, el violin de maravilloso sonido
sobre cuyas mierdas improvis6 los univer-
sos de la musica. Mas cuando el oropie-
tario de la violenta mole fué consultado
nuevamente, elevd el precio a veinte mil
pesos. Hubiera sido necesario vender el
alma... En la novela de Gogol sélo se
compran las almas muertas. (Quién va a
comprar las almas vivas?

El proyecto de los dos Quijotes no fué
realizado. Hace unos dias, conversando
con el admirado narrador minuano. Mo-
roso», éste me dijo secretamente, con el
pudor de quien no quiere que la locura
se extinga sobre la tierra. 'Ese cerro hay
que comprarlo, como querian Fabini y
Blanes Viale, y hay gue regalarselo a los
artistas del Urug ay”.

Como veis, aun el
trafias de nuestra raza. Asi
siglos de los siglos!

Carlos SABAT ERCASTY.

ideal vive en las en-
sea por los



LA ISLA DE LA LIBERTAD EN 1845 REPRODUCCION DE UN PLANO DE LA EPOCA, POR EL PINTOR HORACIO BERTA

ISLA DE

L 16 de febrero de 1843, lleg6 al Cerrito
de la Victoria el ejército a 6rdenes del
general Manuel Oribe, iniciando desde esa
fecha el Sitio de la Capital de la Republi-
ca. Simultdneamente el Almirante Guiller-
mo Brown, al mando de una escuadra con
bandera argentina establecia, cumpliendo
6rdenes de Rosas, el bloqueo del puerto
de Montevideo.
Brown izé su insignia en el "Belgrano”
constituyendo el resto de su escuadra, el

Ahora mas blancura
en los dientesl!

LA

JUDY GARIAWD
Metro Gotdwyn

LA LIBERTAD

ORIGEN DE SU NOMBRE

Maye-

Eso es posible con el dltimo invento del Or. West i: la nueva
crema dental espumosa, en la que se sustituye el jabén y la cre-
ta con ingredientes quimicos de obsoluta pureza.

Con ello no sélo se ha descartado en absol
rayar el esmalte de los dientes, sino que ta

una limpieza méas cientifica, mas o fondo, hasta
las mas rebeldes manchas amarillentas, que tanto afean

uto la posibilidad

de

mbién se ha logrado

llegar a extirpar
la denta-

dura. Ademads, fud aumentodo considerablemente su poder bacteri-

cida. Las personas que saben valorar la enorme importancia,

que

para el buen aspecto y la salud significa una boca sana, tienen
en la nueva crema espumosa Dr. West's el mas celoso y cientifico

guardian de la higiene buco - dental.
Muestre dientes mas brillantes y hermosos
Blanquéelos con crema dental Or. West's.

que sus amigas

CEPILLO Or. WEST'S

Es otro auxiliar invalorable de la salud dentol con caracteristicas
Unicas. Su forma anatémica le permite alcanzar cualquier angulo

de la boca y todos los intersticios dentarios.

Sus famosas cerdas

sintéticas "Exion"” nunca se ablandan. Es un cepillo que limpia mucho
mejor y que tiene una vida cuatro o cinco veces mas torga que los
comunes. Por eso, es el mé&s econémico aunque cueste un poca mAs.

ESPUMOSA
e estude
@l y rgo

GARANTIZAN LA SALI BUCO-DENTAL DE AMERICA

DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO PARA EL URUGUAY ERNESIO SCHAURICHT
RIO BRANCO «272 TEL 8 47-89 y 8 78 41 CASILLA CORREO 403

"25 de Mayo", el "San Martin y el "9 de
Julio". .,

En el mes de abril de 1843, Brown ataco
dos veces a la Isla de Ralas. El dia 7 des-
embarcé en ésta, y se apoderé de la pol-
vora que alli mantenian en depésito las ca-
sas de comercio, en virtud de estar la isla
indefensa; pero intervino el comodoro in-
glés Purvis v se vi6 obligado a devolver el

La segunda vez tuvo lugar el dia 30, pe-
ro en esta ocasion la isla estaba defendida,
fortificada y artillada.

En la fortificacion de este lugar tuvo una
actuacion destacada el Capitan de Ingenie-
ros Cardeillac, cuya conducta fué digna de
elogio, pues haciéndose ese trabajo a des-
pecho de una convencién verbal con el co-
modoro Purvis — dice Melchor Pacheco y
Obes, en un documento de 1894 — fue pre-
ciso desplegar una actividad extraordinaria
para llenar mis 6rdenes de cuyo cumpli-
miento dependi6é la conservacién de aquel
importante punto.

La resistencia la ofrecieron un grupo de
guardias nacionales, acantonados en la is-
la y varios lanchones dirigidos por Gari-

aldi.

Garibaldi. el héroe legendario, el genio
benéfico sobre la esperanza de los opri-
midos, y el miedo de los opresores , segin
Rodd, intervino en esle hecho de armas en
su calidad de Jefe de la escuadrilla nacio-
nal al servicio del Gobierno de la Defensa.

El comandante accidental de la Isla de
Ratas, Capitan Juan P. Zaballa al comuni-
car esle suceso a sus superiores dijo; ' Ano-
che a las nueve y media fué atacado este
punto p°r tres embarcaciones del tirano,
dos balleneros y una lancha, los dos pri-
meros pusieron parte de su tropa en tierra
y lograron hacer prisionero™ a un oficial y
4 marineros pertenecientes a la escuadri-
Illa, que se hallaban con dos lanchas en
este muelle fondeadas; pero muy pronto mi
tropa le hizo conocer la justicia de nues-
tra causa, rompiendo un vivo fuego que les
oblig6 a huir y abandonar el puesto que
ocupaban dejando nuestras lanchas en su
primer estado con el oficial y los cuatro
hombres mas". _

La tropa de la isla, a juicio del coman-
dante, peled con subordinacién y valor por
espacio de media hora, sosteniendo un nu-
trido fuego con el enemigo.

Los defensores no tuvieron ningdn herido,
produciéndole algunas bajas a los atacan-
tes a quienes ademas lomaron fusiles y
pistolas.

Garibaldi comunicé al Ministro de Gue-
rra, que el enemigo habia sido rechazado
por la guarnicién de la Isla de Ratas; que
los atacantes al quererse aproximar mas
a ésta, se habian varado; que las muni-
ciones que llevé habian sido entregadas, y
que él se mantenia por sus inmediaciones
a la espera de 6rdenes.

Agregaba en su comunicacién; "Los ene-
migos dejaron bastantes fusiles en las pie-
dras y parece que han tenido muchos he-

GENERAL MANUEL CORREA, QUE

PRESIDIO EN EL ANO 1843, LA CERE-

MONIA REALIZADA EN LA ISLA. PA.

RA COLOCAR ALLI EL SIMBOLO DE
LA LIBERTAD.

ALMIRANTE GUILLERMO BROWN,

JEFE DE LAS FUERZAS QUE INTEN.

TARON APODERARSE DE LA ISLA DE
RATAS.



naos por la sangre que se encuentra por
las piedras".

'‘El Nacional” del 9 de mayo siguiente
informé que el mar habia arrojado dos ca-
daveres de los atacantes a la Isla de Ra-
tas, uno de los cuales llevaba en el cinto
un machete de abordaje; que en un lado
de la hoja tenia la inscripcion "Buenos Ai-
res"; en el otro: "Juan Rosas" y encima de
este nombre una corona real.

El Gobierno de la Defensa, elogi6 el com-
portamiento de los defensores de la isla, y
gratificé con quinientos pesos a los tripu-
lantes de los dos lanchones que a 6érdenes
del Coronel Garibaldi, sostuvieron con dig-
nidad el pabellén de la Republica, comba-
tiendo heroicamente contra los buques co-
mandados por el Almirante Brown.

Por lo que respecta a V. S. — le expre-
saba el Ministro de Guerra, Coronel Pa
checo y Obes al Coronel Garibaldi — "=u
conducta en ese dia de honor, no ha sor-
prendido al gobierno, ni_a la Nacién; el
saber que V. S. es un vaTiente soldado, ur
leal amigo de la libertad: ella no ignora
con cuanta abnegacién el Coronel Garibal-
di se ha consagrado a su servicio".

Ademas, como un homenaje al denodado
esfuerzo de aquel grupo de valientes, ha-
bilmente dirigidos, que supieron defender
con tanto coraje, como energia y determi-
nacion la integridad de nuestro territorio
amenazada por fuerzas pertenecientes a un
oobiemo extranjero, se decidié cambiarle a
la Isla de Ratas su tradicional nombre por
el de "La Libertad"; simbélico nombre que
exteriorizaba un fervoroso anhelo y una
prerrogativa por cuya conservacion conti-
nuaron luchando los defensores de Monte-
video durante toda la Guerra Grande.

Pocos meses después, el 18 de agosto
de 1843, en una ceremonia solemne v emo-
tiva. se colocaba en la extremidad del as-
ta bandera de la Fortaleza de dicha isla,
un magnifico gorro frigio, simbolo de la Li-
bertad.

Presidi6 el acto el Jefe del Estado Ma-
yor General, Coronel Manuel Correa, acom
panado de varios otros jefes, oficiales y
ciudadanos. En el momento de izarse el go-
rro frigio sobre el asta bandera de la For-
taleza. un joven americano de la comitiva,
cuyo nombre omiten las crénicas de la épo-
ca, pronuncié un patriético y elocuente dis-
curso, que fué seguido de aplausos, vito-
res entusiastas, y de dos descargas de fu-
sileria de la guarnicion de la isla, que pa-
ra el efecto estaba formada.

"Soldados. — dijo el orador en aquel ac-

to, — Illamados poi el peligro eminente
que corrian esta tierra de nuestra predilec-
cion, el digno Gobierno de la Republica y
todos los habitantes de ella, hemos paten
tizado al mundo, que la Libertad y los de-
rechos que como hombres nos pertenecen,
tienen un culto preferente en nuestro co-
razén; que sin esa Libertad en nada
apreciamos la vida. |Y bien! Hemos justi-
ficado que nos es proverbial esta idea con
el fusil al hombro, y derramando nuestra
sangre, nos hemos adquirido la admiracion
universal. Pero, soldados, es necesario que
eternicen estos hechos heroicos, simbolos y
nombres que al desaparecer el estruendo
de la guerra, inmortalicen tan generosos
sacrificios.

"Colocamos ese gorro y con él damos un
nombre a esta pequefia Isla. Cambiando su
nombre cambian también sus tradiciones y
destino..

Desde entonces, la tradicion oral o escri-
ta, ha trasmitido a través de varias gene-
raciones, los nombres de "Isla de la Liber-
tad o de Ratas"; ambos dignos de recor-
dacién; el primero, por las circunstancias
ya anotadas y el segundo, porque evoca
aquel heroico episodio en las luchas por
nuestra independencia, ocurrido el 15 de
julio de 1811, cuando Pablo Zufriateguy, al
frente de un pufiado de patriotas, asalta y
toma la isla llamada de Ratas, fortificada
y defendida por los espafioles.

En la copia del plano de 1845, que ilus-
tra este articulo, se lee solamente: "Isla de
Ratas", pese a que su nombre habia sido
cambiado dos afios antes; pero, este caso
particular tiene su explicacion.

El original de dicho plano perlenecié al
coronel Francisco Lasala, jefe de estado
mayor del Ejército Sitiador de la Plaza de
Montevideo, durante la Guerra Grande.

Y como se comprendera el Estado Mayor
del General Oribe, tenia interés, por razo-
nes politicas, en ignorar el nuevo y simbo-
lico nombre dado a la isla por el Gobier-
no de la Defensa.

El 30 de abril del afio préximo, se cum-
plird el primer centenario de aquel hecho
de armas, que dié origen al nombre de
"Isla, de la Libertad"; suceso pequefio, si
se quiere, por sus resultados materiales,
pero grande por su significado moral y
por la repercusion que tuvo en el animo
de los habitantes y defensores de Montevi-
deo, en aquellos dias cruentos para las li-
bertades rioplatenses.

Mariano CORTES ARTRAGA.

ISLA DE LA LIBERTAD
EN 1858. DIBUJO DE G.
PUBLICADO
POR CARLOS SENO EN
LA REVISTA
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DE LA ARQUELOGIA".

GENERAL JOSE GARI-
BALDI, "EL GENIO BE-
NEFICO SOBRE LA ES-
PERANZA DE LOS OPRI-
MIDOS Y EL MIEDO DE

LOS OPRESORES".
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(CoUcuen «ie/ aator)

Manos &speras, rojizas y agrietadas
son hoy dia imperdonables. Cuide las
suyas—hagalas suaves, sedosas, de mas
blanca apariencia con el uso diario de
la incomparable Crema Hinds. Sera
una gran satisfaccion para usted no-
tar cuanto le admiran sus manos. Pida
Crema de miel y almendras Hinds.

Usela también para la cara.
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(DONDE ESTA PICASSO?

««ERO dénde estd Picasso?
“*:Jr_M atisse estd cerca de Niza, co-
mo de costumbre. ,

—¢Raoul Dufy? Esta
rinegs ~

—Y Marquet lo acompafa.

—Maic Chagall estd aqui, en Marsella.

—André Lothe esta cerca de Avignon.

__Si, Marie Laurencia esta en la zona no

», . a
en Ceret, en los Pi-

ocupada. 3 — .
—¢Pero, donde esta Picasso?
Se hizo el silencio. El sol brillaba sobre

el Viejo Puerto de Marsella, repleto de re-
fugiados. Estabamos sentados en la terraza
del café Cintra, tres soldados desmoviliza-
dos, reunidos después de diez meses de
guerra sin lucha y unas pocas semanas de
armisticio sin paz. La retirada se habia ex-
tendido sobre cinco mil millas en direccion
sur, y ahora no quedaba ya lugar adonde
huir. Habiamos llegado al verdadero extre-
mo de Francia; a cincuenta metros de
nuestra mesa, empezaba el mar. Los pe-
quefios pesqueros se recostaban al embar-
cadero junto al vaporcito que acostumbra-
ba llevar turistas a la cercana isla de If
para visitar la carcel del famoso Conde de
Montecristo. Nadie la _visitaba ya, toda
Francia se convertia rapidamente en una
carcel, sin que ninguno se forjara ilusiones
al respecto.

Ante una taza de cafe — todavia habia
café en Francia — nos cambidbamos no-
ticias de ciudades destruidas y abandona-
das, amigos perdidos y recuperados, y aho-
ra nos lanzdbamos todos los nombres po-
sibles que cruzaban por nuestro recuerdo.
Nada quedaba de la Francia que habia-
mos conocido, pero todavia habia literatura
francesa, musica francesa, arte francés y
nos ataredbamos sacandolos de los escom-
bros. Nuestros escritores habian vuelto ya
a nosotros, asi como los cientificos y los
actores. Nos dedicamos a los pintores. Pre-
guntandonos unos a los otros localizamos
a la mayoria: Vlaminck y Friesz y Femand
Leger. Pero la reconstruccién del arte fran-
cés quedaba sin embargo a medias: igno-
rdbamos aun qué le habia ocurrido a Pi-
€asso.

Lo recordamos como lo habiamos visto
por dltima vez, en Paris, durante una de
nuestras raras licencias del ejército, un
hombrecillo con cabellos como ébano ca-
yendo sobre los ojos negros, los mas ne-
gros, los més vivaces ojos del mundo. Ge-
neralmente, tres vece9 por semana cenaba
en la Brasserie Lipp, en Saint-Germain des
Prés, cerca de la calle de Saint-Péres don-
de tenia su atelier. Tarde de noche, cruza-
ba el boulevard y entraba en el café de
Flore, se sentaba rodeado por sus amigos
y admiradores — su "corte" — y miraba,
oia y hablaba. Siempre se sentaba en la
misma mesa, cerca de la cajera, una jo-
ven pelirroja de piel como cera y sonrisa
distante y comercial. El café estaba lleno
de poetas subrealistas, corresponsales de
guerra americanos en sus uniformes de
fantasia, hombres que regresaban del fren-
te, mal vestidos y asombrados. Picasso los
miraba ir y venir, siempre veia diez cosas
a la vez. Cerca de medianoche, se levan-
taba y buscaba su casa en la ciudad oscu-
recida, vivia en la orilla derecha, en la
calle de la Boetie, en el barrio de las gale-
rias de arte.

(Habia abandonado Paris antes que lle-
garan los alemanes? ¢Habia huido como
millones, a través de los atestados cami-
nos, para ser tomado por una divisién Pan-
zer como ocurria tan a menudo? Nadie po-
dia decirlo. Meses después cuando dejé
Francia, nadie sabia una palabra sobre Pi-
€asso.

El silencio dur6 cerca de un afio. Un dia
un rumor se propalé en todo el mundo: los
nazis habian enviado a Picasso a un cam-
po de concentraciéon. Méjico estaba dis-
puesto a enviar una protesTarpficial a Vi-
chy cuando se recibié la noticia de Fran-
cia. El pintor esta alli, vivo y en libertad.
No se daban mas detalles.

Hace muy poco supe por primera vez lo
que le habia pasado desde que cayé Fran-
cia. Una amiga de Paris lleg6 a Nueva
York. Desde que era nifia conocia a Pi-
€asso.

—¢Colmo estd Picasso? — le pregunté.

—Picasso es Picasso.

—¢Pero doénde esta?

—Hace veinte afios, — me dijo, — ha
bia un muchacho en Alemania que queria
ser pintor.

—No me interesa HitleT, — le contesté.

—Le estoy hablando sobre Picasso, —
persisti6. — (Me dejard hablar?

La dejé hablar. El muchacho aleman, me
inform6, sigui6é el camino de tantos pintores
sin éxito en todo el mundo, se hizo maestro
de arte en una escuela publica. Sentado
en el saléon de clase, vigilando a los mu-
chachos que con la lengua entre los labios
luchaban con acuarelas y lapices para re-
producir floreros y jarras, sofiaba con Pa-
ris, la capital mundial del arie y los gran-
des pintores que en ella vivian, famosos y

ricos El también conquistaria Paris y si su
paleta era demasiado débil para permitir-
selo hallaria otra arma. Un dia su nombre,
el nombre de Otto Abetz. inspiraria temor
V respeto. . .

__Bueno. — aseguro mi amiga, — ua
sabe aue lo consiguid. "

En 1934 el antiguo maestro se instalo en
Paris. Hablaba un francés perfecto y se
habia casado con una francesa. Se vestia
bien, tenia encanto,_personalidad y mucho
dinero. Poco después, los grandes salones
eran su casa v estaba en términos de inti-
midad con ministros e industriales, politi-
cos y periodistas. Declaraba interesarse tan
so6lo en las relaciones culturales entre Fran-
cia v el tercer Reich. Sin embargo, en la
vispera de la guerra oficiales sin cultura
expulsaron z Otto Abetz. Era demasiado
tarde, dej6 tras suyo la quinta columna
mas perfectamente organizada del mundo.
S6lo una cosa lamentaba: durante esos
afios nunca se habia podido aproximar a
ninguno de los hombres gracias a los cua-
les Paris es Paris. Conspirador coronado
por el éxito era aun un fracaso como per-
sona.

—Un afio después. Cito Abetz, regres6 a
Francia, un hombre distinto, — agreg6é mi
amiga. — Ahora era el embajador d8J vic-

torioso tercer Reich en un pais que habia
ayudado a derrotar. Delatores y adulones
llenaban sus antecAmaras. Ministros y aca-
démicos se sentian honrados cuando les
hablaba. Tenia mas poder que el coman-
dante de las tropas de ocupacion, que los
representantes de la Gestapo, naturalmente
mas que el mismo Petain. Su Excelencia
Otto Abetz podia ahora hablar a cualquie-
ra en un pie de igualdad.

—¢Aun Picasso?

Mi amiga sonri6.

—Me interesa Picasso, no Abetz, — le
recordé.

Esta vez respondié a mi pregunta.

—Cuando los ejércitos alemanes se acer-
caban a Paris, el pintor abandoné la ciu-
dad para dirigirse a una pequefa propie-
dad huya cerca dfe Burdeos. Pocos dias
después, las columnas motorizadas nazis
aparecieron alli también. Como de todos
modos estaba en la zona ocupada, prefirié
volver a Paris.

—¢Cémo pudieron Uds.
pregunté.

—Sus amigos trataron de hacerle cam-
biar de idea. Pero Ud. sabe que Picasso es
Picasso.

Lo sabfa. Sus amigos le recordaron que
era considerado por los nazis como el ma-
ximo exponente del "decadente arte judio-
marxista”, que los museos alemanes se
habian deshecho de sus pinturas, la famo-
sa Familia Soler fua vendida en Suiza en
1939.

Hitler tenfa tanto interés en Picasso como
en Rembrandt "el pintor del ghetto".

Denunciado como artista, Picasso no es-
taba mejor conceptuado como hombre. Du-
rante la guerra civil espafiola, habia sido
un activo partidario de los leales. Publicé
diez y ocho cartones satiricos llamados
"Suefios v mentiras de Franco", en los que

dejarlo ir? —

ridiculizaba al Fuehrer de Burgos. Ahora la
Gestapo arrestaba republicanos espafoles
en la zona ocupada de Francia y los entre-
gaba a Franco para ser fusilados, colgados
o condenados al garrote.

Picasso no escuché a sus amigos. Habia
vivido en Paris desde 1903. Pertenecia a la
ciudad tanto como la ciudad le pertenecia
U ox
No es de la clase de hombres que permi-
te alunos pocos millones de invasores in-
terferir con sus costumbres.

Asi regres6 a Paris. Su apartamento de
la calle Boetie, su atelier de la calle Salnt-
Peres no habfan sido tocados.

Podia trabajar y vivir alli. La gente re-
gresaba a la capital. Pronto Picasso estaba
rodeado de nuevo por el circulo de sus
amigos.

—Su “"corte" usual, — sonri6 mi amiga.
— La vieja vida de siempre. Tres veces a
la semana cena en la Brasserie Lipp. De
noche el café de Flore y charla con los
amigos. Se sienta en la misma mesa.

—¢Tiene suficientes materiales?

—Mientras haya una tela en Paris y un
tubo de pintura, estd seguro de obtener lo
que precise.

—¢Tiene suficiente para comer?

—Nadie lo tiene en Paris, excepto los
nazis y sus amigos.

—¢Y sobre la calefaccion?

—Ese era un problema. Cuando llegé el
invierno, Picasso tuvo que abandonar su
atelier, porque escaseaba el carbén para
caldearlo. Tiene estufas eléctricas en su
apartamento. iPnta en su casa.

—¢Cambid, fisicamente?

—No mucho. Quizas unos cuantos cabe-
llos blancos més. Pero no parece tener se-

senta. Creo que nunca lo parecera.

El mundo exterior so preguntaba lo que
le pasaria. Mientras amigos en Santiago
y Nueva York, Londres y Tokio se preocu-
paban por su destino, él mantenia la ru-
tina de los dias felices. Por lo que le con-
cernia, los nazis no existian y Paris no ha-
bia sido nunca ocupada.

Un dia el pintor estaba en casa rodeado
por la "corte". El apartamento en su acos-
tumbrado estado de desorden. Soné el tim-
bre de la puerta. Un hombre entro, alto, de
hombros anchos, rubio, muy bien vestido.
Unas pocas personas lo seguian. Sus ojos
azules como el agua recorrieron a los pre-
sentes y se detuvieron en Picasso. EI hom-
bre pregunté en impecable francés:

—¢Puedo pasar, cher maitre?

—Naturalmente, — dijo el pintor,y agre-
g6: — (quidjii es Ud.?

—Mi nombre es Otto Abetz.

—Todos nos quedamos estupefactos, —
explic6 mi amigo. — Ud. no ha visto Paris
bajo los nazis. No puede comprender lo que
el nombre de Abetz significa ahoia. Ese
hombre puede hacer lo que quiera, absolu-
tamente todo. Y alli estaba con su sombre-
ro respetuosamente en la mano, una sonri-
sa de expectativa en los labios. Esperaba
que Picasso hablara.

—¢Y quién es Ud? — agregd el artista.

Como hombre acostumbrado a disimular
sus sentimientos, el recién venido explico

—Soy el Embajador aleman en Paris.

No se sabe si Picasso oy6 su respuesta
0 no: estaba demasiado ocupado hablando
con sus amigos. Su Excelencia permanecié
de pie, pensando quizds qué le correspon-
dia hacer. Ese debié haber sido un gran
dia para el antiguo profesor de dibujo. Al
fin estaba en posiciéon de obligar a Picasso,
muy lejos de los dias de ensefianza a los
muchachos estipidos. Sabia que el pintor

habia vuelto a Paris, aparentemente no le
importaba la ocupacién alemana. Seguia
trabajando, evidentemente no le interesaba
la politica. Los teorizadores nazis, el mis-
mo Fiehrer podian escupir su desprecio al
"arte judio-marxista”; Otto Abetz estaba
mejor informado. Un hombre como Abetz
no necesitaba invitacién: todos se sentian
demasiado halagados al recibirlo.

Pero Picasso no parecia demasiado ha-
lagado. En realidad ni parecia comprender
el honor que se le deparaba. Siguié ha-
blando con sus amigos sin prestar atencién
al Embajador. Abetz empez6 a sentirse me-
nos seguro de si mismo.

—Cher maitre, — dijo, — sé que no tiene
Ud. carbén. |Debe ser terrible! |Es una ver-
guenza! Permitame enviarle lo que Ud. ne-
cesite.

—Gracias, — contesté Picasso, — no ne-
cesito carbon.

—¢Respecto a comida? — inquirié su Ex-
celencia. — Un poco de manteca, 0 quizés

necesite Ud. azlcar. ;Le gustaria chocola-
te? (Cigarrillos?

—Gracias, no necesito nada.

Una vez mas Abetz claudic6. A pesar de
si mismo y aunque el duefio de casa no le
prestaba la mas minima atencién o quizés
a causa de ello Abetz se sentia cada vez
menos en su papel de enviado del amo de
Europa. Logré decir con una sonrisa des-
armante:

—Cher maitre, ¢no quisiera mostrarnos
algunas de sus Gltimas obras?

—Con placer, — contestdé Picasso.

Se levantd, mir6 a su alrededor. Habia
muchas telas en el apartamento, pero no
pensaba mostrarlas. Sabia exactamente lo
que buscaba. No era el verdadero cuadro,
no lo tenia consigo —felizmente. Estaba a
salvo, a través del Atlantico, en Nueva
York, en el Museo de Arte Moderno. Pero
tenia una buena reproducciéon. Aqui estaba,
escondida por los libros. Picasso la levanto,
una masa* de lineas negras en un campo
blanco, y la entregé a su visitante.

—Tome, le dijo.

El diplomético tomé la foto y la examino
con deferencia. La conocia, naturalmente.
Cualquier conocedor de arte moderno y
muchos otros conocen la mas famosa de
las ultimas obras de Picasso, —su version
de la guerra total: Guernica. Guernica,
aunque pequefia como ciudad habia sido
el santuario de la cultura vasca y asiento
del gobierno durante quinientos afios. Dor-
mida durante la semana, se despertaba
cada lunes cuando los granjeros de los
alrededores se reunian en dia de mercado.
Un lunes, 26 de abril de 1937, Guernica
rebosaba animacién. A las 4 y 30 de la
tarde la campana de la iglesia sond la
alarma de bombardeo. La gente se fué a
los so6tanos. Nadie temia —Guemioa,' no
era objetivo militar. Pocos minutos después,
un pesado bombardero Junker dej6é caer
seis bombas. Otro bombardero 3Iguidé y tres
oazas que ametrallaron a la poblacién.
Durante més de tres horas, ola tras ola de
aviones nazis volaron sobre Guernica. Des-
cargaron cuatro mil bombas explosivas e
incendiarias y cien torpedos aéreos. Con el
crepusculo desaparecieron. Nada quedaba
de la ciudad. Esa tarde, la guerra total de
Hitler habia nacido para el mundo. Poco
después Picasso pint6 su famosa tela. Ha-
bia descripto la guerra total en el prefacio
escrito para "Suefios y mentiras de Fran-
co" y no puedo pensar en una descripcién
mas adecuada. "Gritos de nifios, gritos de
mujeres, gritos de pajaros, gritos de flores,
gritos de maderos y de piedras, gritos de
ladrillos, gritos de muebles, de camas, de
sillas, de cortinas, de potes, de gatos y de
papeles, gritos de olores..." Pintada para
el Pabellon Espafiol de la Feria Mundial de
Paris: "Guernica" fué exhibida luego en I3
EE. UU. Era méas que una obra pictorica,
era una acusacién, un arma "porque la
realidad, aunque se X oculte", como dijo
Picasso una vez, tiene el poder de desper-
tar emociones".

—¢Qué hizo Abetz? — preguntd.

—Estudi6 la fotografia cuidadosamente.
La elogié. Rindi6 tributo al méas grande
pintor de nuestra época.

Su Excelencia debia sentirse ya mejor.
Probablemente pens6é que debia haber ha-
blado primero-de arte. Habia cometido un
error cuando ofrecié carbén y manteca, un
error muy natural: durante meses todos los
que lo rodeaban parecian interesarse tan
s6lo en comida y combustible. Pero Picas-
so era un artista. No le interesaban las
comodidades de la vida, s6lo su obra. Y
habia elegido su mejor tela para mostrarle
—era buena sefal.

De ahora en adelante todo seria facil.

—Cher maitre, es maravilloso, exclamoé
el Embajador por décima vez. ;No quisiera
decimos cémo lo hizo?

Los ojos negros de Pioasso —Ilos mas
negros, los mas vivaces del mundo— se
encontraron con los del dignatario nazi,
azules como el agua. Por un momento me
dito. Posiblemente recordaba Guernica o se
representaba Paris mancillado por la svas-
tica —siempre fué capaz de ver diez cosas
distintas a la vez.

—"Yo no lo hice”, dijo lentamente. "Vds.
lo hicieron®”.

Otto Abetz, maestro de pintura, se retiré
en silencio.

André GERY.
(Trad especialmente por E. P).



"NO ESTAMOS CASADOS" "EL CASTIGO™"

EXHIBE CON EXITO CINE METRO LA PRODUCCION MUSICAL 4 .
DE GRAN APARATO "NO ESTAMOS CASADOS", CON ELEANOR PRESENTARA EL_VIERNES CINE METRO LA PRODUCCION “EL.
CASTIGO" QUE TIENE DE FIGURAS CENTRALES A EDWARD
POWELL, ANN SOTHERN, ROBERT YOUNG, LIONEL BARRYMO. )
ARNOLD. LIONEL BARRYMORE, MARSHA HUNT, ROBERT STER
RE, JOHN CARROLL Y RED SKELTON. NG Y QENE REVNOLDS,

E N mérito a un encomiable esfuerzo de la colectividad helénica del Uruguay,
el oublico uruguayo oodra el préximo miércoles 22 presenciar un espec-
taculo teatral inusitado en nuestro medio, y cuya realizacion, a juzgar por el
cuidado aue ha caracterizado su preparacién y por auienes han asumido la
direccién de la obra, sera indudablemente un éxito.

Prestigiada por el Comité Pro-Cruz Roja Griega, serd ofrecida en el SO-
DRE la magnifica tragedia de Euripides "Ifigenia en Aulide", con el concurso
de coros» cuerpo de danza v un reparto eficiente., en una version fiel del ori-
ginal, salvo las indispensables adaptaciones a la escena moderna, a cargo de!
poeta Humberto Zarrilll, v con el correspondiente acompafiamiento musical
de obras de Debussy y' Gluck.

SESOKA OFELIA PEDRAGOSA, QUE AYER CONTRAJO ENLACE CON EL
SENOR CARLOS M. CORTES.



BLOQUES DE CIEN TONELADAS.

UNA OBRA DE HACE SIGLOS

TESOROS

MUANTOS han quedado en Ameéricall
Tantos que asombran. Desde la pie-

dra redonda de Mgéjico, hasta la puerta
del Templo del Sol en Bolivia, son millares
los restos que dejara el antiguo habitante
del continente.

De todo hay en el inmenso territorio,
pero no iodos son bien conocidos por falta
de buenos medios de comunicacién.

No se logra comprender, por qué razones
esos viejisimos centros poblados estuvieron
siempre en lugares inaccesibles, ya cu-
biertos y ocultos en las selvas intrincadas
o colgando de los altos picachos andinos.
Parece que el temor fué el acicate que les
hacia disfrazar sus viviendas en los sitios
inverosimiles donde fueron halladas. El te-
rror a las hordas béarbaras, en épocas de
bravios guerreros y conquistas, o el amor
a sus riquezas llevaron a esos hombres a
trabajar como pacientes hormigas, labran-
do piedras para sus viviendas, tallando
escaleras que se empinaban hasta las nu-
bes y en lugares solamente aptos para las
grandes arves de rapifia.

Una vez construidas las viviendas, de-
bian acarrear la tierra fértil necesaria para

EL ANFITEATRO DE QUENCCO.

PRECOLOMBIANO

rellenar los andenes, y alli sembrar los
frutos que servirian para sustentarlos. Se
puede comprender esto, Unicamente, al
pensar que para aquella gente no conta-
ban los factores que hoy preocupan a la
humanidad en su desarrollo vertiginoso:
tiempo y brazos.

El esfuerzo era comin y se agrupaban
tantas legiones como fueran necesarias
para llevar el trabajo a buen puerto. Nada
los arredraba y la paciencia era base del
trabajo. Asi lograban pulimentar un pe-
drén de cien toneladas y adosarle otros
de igual peso y tamafio con tanta exacti-
tud, como para no defar entre ellos resqui-
cio alguno.

La leyenda de la hierba que ablandaba
la piedra cobra a oada paso realidad. Ello
parece... y debe ser mentira, pero como
no se hallan buenas herramientas del pa-
sadd en e9as construcciones ciclépeas, to-
do* hace suponer al menos la existencia
de un poder misterioso y hasta el momen-
to desconocido.

- o -

Se presume —todo es nebuloso v extra-

OLLANTAY . TAMBO

T

fio— que los méas viejos vestigio;
hombre en América, sean los que s
lian en tomo al Gran Lago Titicaca. ,
cialmente en la muerta ciudad de Ti
nako, donde la bella puerta del Solj
erguida y rauda ante los ojos de losi
gTinos que de todo el mundo llegani
admirarla. Interpretaciones diversas
dado los estudiosos a los signos la;
en su frontis... pero, ¢cudl es la =
dera? Han acertado en el siglo de 1
ces con lo que pensaban los alarife
la tallaron hace cuatro, cinco... o dii
afios?

La escalinata del otrora grandioso
ci6 de Kalasasaya, parece un resafc
la época megalitioa y resto de una
de gigantes, lo que se afirma al conte
los monolitos todavia desafiantes, >
miran hacia la eternidad desde su <

Mientras los sabios se ponen de c
do (?) sobre su vetustez, los restos «
diseminados en la puna desierta, a:
ochenta kilometros de La Paz. ciuda,;
pital de Bolivia. como una muestra j
ble de lo que pudieron los hombres i
época que despectivamente llami
Béarbara! 11

t



"EL HOMBRE Y LA BESTIA"

Con éxito de publico se exhibe en Cine METRO en su se- i . . .
gunda semana, la produccion dramatica "El hombre y la bes- Cine METRO estrenara el viernes la comedia
tia", cuyo reparto encabezan Spencer T.racy, Ingrid Bergman, estamos casados" que reGne en su reparto a Eleonor
Lana Turner Vv Donald Crisp. Ann Sothem, Robert Young. Lionel Barrymore, John Cajnoll,
Skelton y Virginia O'Brien.

Dr. SANTIN CARLOS ROSSI, QUE DESTACO EN LOS AMBIENTES DIFEREN.

TES EN QUE LE TOCO ACTUAR. EL DIA 8 DE ESTE MES, SE CUMPLIO EL

N SEXTO ANO DE SU FALLECIMIENTO, TRIBUTANDOSELE ESE DIA ALGU

SENORITA PINKIE CLARKE, QUE EL DIA 15 DE ESTE MES CONTRAE ENLACE NAS CEREMONIAS REMEMORATIVAS ORGANIZADAS POR EL PARTIDO
CON EL DOCTOR ARMANDO R RIVAS ESTEOUY. BATLLISMO, DEL QUE FUE UNA FIGURA REPRESENTATIVA.



CUENCA DE LA QUEBRADA
FOTOGRAFIADA DESDE UNA
ALTURA.

COMPONENTES DE LA SOCIE
DAD “AMIGOS DE LA NATO
RALEZA", QUE REALIZAN EX-
CURSIONES DE ESTUDIO RE-
CORRIENDO LA QUEBRADA

UEBRADA DE
LOS CUERVOS

*STA profunda cuenca es el accidente

topografico méas notable de cuantos se
encuentran en las adyacencias de la esca-
brosa sierra del Yerbal, con cerros corta-
dos casi vertloalmente, por la que corren
arroyos que engrasan el Yerbal Chico. Mi-
de unos 300 metros de S. a N. y como 150
de E. a O. en su parte media, teniendo una
profundidad como de 60 metros. Sus bordes
son de piedra poblada de una vegetacién
vigorosa en la que abundan palmas alti-
simas, procurando paisajes tan abruptos y
salvajes como encantadores. La arteria de
esa cuenca iestd formada por manantiales
inagotables, y so6lo por sus cauces, y an-
dando contra la corriente, puede internar-
se en la Quebrada por la parte de abajo,
0 sea por la parte N. Entre la frondosa ar-
boleda se encuentra, a lo que parece, la
celebrada planta del mate, de donde le
proviene el nombre de Yerbal Chico al
arroyo que se nutre de los manantiales de
agua que abundan en la Quebrada de
los Cuervos, llamada asi sin duda por la
gran cantidad de ellos que existen en el
paraje, refugidndose al caer la tarde en
este lugar. Al atardecer constituye un es-
pectaculo dantesco las bandadas de esos
pajarracos que se posan en las altas ra-
mas, preferentemente las de arboles secos
que quedan pronto cubiertos de centena-
res de cuervos, dandole con sus aletazos y
graznidos una inquietud lagubre al paisa-
je. La Quebrada de los Cuervos esta si-
tuada a unos 45 kilometros de la ciudad de
Treinta y Tres, siendo de acceso dificil por
los malos caminos. Cuando ésto pueda re-
mediarse, el lugar constituird una atraccion
turistioa de sumo interés.

LA AFLUENCIA DE LAS MUCHAS VIA
ARROYO DE ORAN CAUCE Y CAUDA!
SE VA TENIENDO ACCES

m<'ifnnir *

VISTA GENERAL DE LA QUEBRADA DE LOS CUERVOS.



EN LOS ESCALONES MONTANOSQOS,
EL ARROYO FORMA MULTITUD DE
PEQUENAS CASCADAS, Y EL CAER
DEL AGUA. EN LA PROFUNDIDAD DE
LA CUENCA ADQUIERE SUGESTIVAS
SONORIDADES POR EL INMENSO
SILENCIO DEL LUGAR.

UNO DE LOS TANTOS MANANTIALES. CUYO CURSO DEBE SEGUIRSn
EL CENTRO DEL ARROYUELO. Y CONTRA LA CORRIENTE, PARA PODERSE
INTERNAR EN LA ABRUPTA CUENCA.



RANDEZA Y DECADENCIA
DE ESPANA

A sido una de las glorias de la ciencia

alemana la manera soberana con la

ual ella acometia
Investigacion histérica. No je  satisfacia
con acumular detalles filolégicos; al lado
del trédbalo microscépico se empefiaba
constante e infatigablemente en completar-
lo por grandes labores constructivas de or-
den microscépico. Asi encontraremos en
la evolucién de la histartografia alemana
una vasta tradicion de sintesis ideologicta
gue comprende cuadros artisticos y "lo®>
fieos de hondo alcance que abarcan el de-
sarrollo global de la humanidad

Desde Herder y Hegel hasta Jacobo
Burckhardt y Osvaldo Spengler se ha con-
servado esta aficion de! espiritu germano
hada la interpretacion filoséfica de ta his-
toria. Guillermo Dilthey concretizo el mé-
todo seguido en esas ciencias bajo el nom-
bra de "Geisiesgeschich'e , es decir, histo-
ria comprendida y explicada no como la
suma de los acontecimientos externos sino
como resultado de las tendencias espiritua-
les del género humano, como producto y
expresion de las fuerzas ideales que en
ella se movilizan. .

Las grandes labores de los sabios ale-
manes siempre han brotado de estos fun-
damentos fertilizados por el influjo del pen-
samiento constructivo y sinteUco. Entre la
generacién contemporanea. Karl Vossler

las arduas tareas de

ocupa lugar destacado como investigador
original, humanista imperturbable y escri-
tor que ha sabido concentrar la plenitud
de sus visiones en eshozos de energia su-
gestiva. Su analisis del espiritu de la len-
gua francesa, su comentario de la Divina
Comedia, su libro sobre Lope de .cga, lo
han acreditado como uno de los mas en-
tendidos conocedores de los pueblos medi-
terrdneos, de sus culturas y de sus len-
guas Acaba de publicarse en Méjico su
Gltima obra, que lo consagra una vez mas
verdadero maestro en el estudio de las ci-
vilizaciones latinas: "Literatura espafiola en
el siglo de oro" (Editorial Seneca, Méjico,

1941&.

En tomo delgado, Vossler nos ofrece la
quintaesencia de sus trabajos sobre el
apasionante tema, de cuales fueron las
causas de la grandeza de Espafia en el
siglo de Oro, y cuales fueron las de su de-
cadencia. Como es natural en un filélogo,
busca el problema y su solucidon al troves
de la gran produccién poética de la nacién
espafiola, conectdndola sin embargo a ca-
da paso con los demas aspectos dej..
vida tanto politica como artistica v religio-
sa Las contestaciones que Vossler nos
brinda para satisfacer la caridad des®
oertada por cuestiones de tanta amplitud
no son siempre contundentes. Pero siempre
son de singular Interes, idéneas a Drovo-

ODbtenga EI Secreto Hechizo De
Una Reina De Egipto Con

LEOPATKAJareinaitediictora.ctii- X

dalia de la excitante Ix-lleza de ana
laliina. Ella no |M-rinitia t|tte iii el Ocinjai ni >
los lieaosrobaran a si» linca tentadora el encanto
fascinador que la hacian irresistible. En tm diario
ritual de belleza, se los suavizaba, perfumaba y
coloreaba. Hoy en lialas parles las mujeres en-
cuentran en el L&piz Micliel para Labios el
mstclo ilel Ins'bizo de esta famosa reina. | | Lapiz
Miebcl |iara Labios es el preferido de las innjeres
bellas por sn perfume irri-sistible y |»r sn aj>ra-
dabte base de crema que proporciona mayor
suavidad y encanto a los labios.

Sus colores de divinos matices compiten con
los de la naturaleza: Blonde, Clierrv, Brnnette,
Vivid, Scarlcl, Itasplierry y Lyclamen. Tres

LAPIZ
LABIAL

llaga hui njm mu- riprf-
sitos ron rl losiiirliijui"
(Imp«*rme«*alil»-> Mirhrl.
Aafnuilile- rn Ni uro, Azul,
Vrrtlr y Parti»*

(Dibulo de Tnillllo).

Kl (Itilorrlr M ifhfl tia <
muis Mrjill*»- un c*»l«imliclo
rulmr. Viriit* m Htonrfr,
Hrunrtl*-, 4*hrrry, I'.oral,
Maudariuy Haiplx-rr;.

car vehementes discusiones en todos los
circulos, donde se agiten aun los tépicos

de la hispanidad.

Nosotros no nos proponemos hoy entrar
en un examen critico de las tesis expues-
tas por Vossler. Simplemente hacemos el
trabajo de divulgarlas por creerlas de tras-
cendencia primordial para todos aauellos
que aman a Espafia y su literatura clasica.
He aqui loe opiniones principales:

Segln Vossler, toda la estructura idio-
matioa y literaria de Espafia en su siglo
de oro se diferencia y descuella sobre las
de lItalia, Francia y Alemania por la. soli-
dez del fundamento popular. En el len-
guaje como en los estilos, en los generas
de poesia lo mismo que en las demas ma-
nifestaciones de la cultura se hallan estos
cimientos de tradicién popular que se ex-
tendian desde lo sublime hasta lo vulgar,
un conjunto de recuerdos Yy esperanzas
gue permitia a los poetas establecer un
"fluidum” de acuerdo e inteligencia reci-
proca una comunicaciéon casi magnética
con el puablico. A ello se deben las formas
de expresién espontdnea, enfatico y elo-
cuente que encontramos en la literatura
espafiola. A ello se debe también que 1la
poesia ibérica no sufriera nunca esta se-
paracién de las bases populares que ca-
racteriza las demas literaturas europeas
después del Renacimiento. "A pesar de la
destrucciéon del feudalismo... siguieron
medrando recia v ricamente los géneros
literarios de la Edad Media, creaciones de
una sociedad cuyas formas de vida prac-
tica ya habian dejado de existir". Esta
conservacién del pensamiento medioeval
en el alma del pueblo espafiol es de gran-
de importancia: porque facilité la funda-

cion del ideal heroico-rellgioso en la litera-
tura nacional.
#

La descripcién del elemento religioso en
la poesia espafiola es, quizas, la parte mas
interesante, pero también la mas osada
del ensayo de Vossler. En su modo de ver,
el realismo espafiol —simbolizado en gan-
cho Panza— no es mas que una forma de
expresion para el sentimiento religioso. Pa-
ra evitar o superar la insuficiencia de las
expresiones subjetivas, los poetas del rea-
lismo se refugian de las palabras a las
cosas de la frase al evento, de lo hablado
a la vision, do lo ideal a lo real, sin aban-
donar por esto el fondo religioso de su pen-
samiento. EIl realismo espafiol no excluye
ni el milagro ni la fantasia, sino que los
une, compenetra y completa con la natu-
raleza y con la razén. Mientras el realismo
de la literatura moderna estd condicionado
por el desarrollo de las ciencias, el realis-

mo de la poesia espafiola se basaba en la
religiéon. Por esto en la literatura espafiola
no se establecié ninguna distancia ni abs-
traccion critica entre la realidad y la Idea.
La le religiosa era la puerta principal por
la cual entraba en aquella poesia un rea-
lismo creador de leyendas y mitos na-
cionales.

Otro tanto se puede decir para el ideal
heroico y su realizacién en la poesia es-
pafiola. Los poetas Ibéricos, sobre todo Cer-
vantes, sabian que las fuerzas que superan
la vulgaridad y la trivialidad del mundo
siempre tienen algo de extraordinario, mi-
lagroso e inverosimil, que nunca pertenece
la gloria a los mediocres, y que en esta
materia los locos pueden dar lecciones a
los cuerdos. El Quijote, dice Vossler, no
es valioso por su locura; se vuelve loco
por su valor. Aunque la heroicidad lo lle-
ve de fracaso en ;acaso, él no se da por
vencido; nunca admite en su fuero Interno
los acontecimientos que deberian desalen-
tar su activismo. Este activismo lantastico,
o esta fantasia activista, este quijotismo —
en el alto sentido de Unamuno— era la
atmosfera moral y estética con la cual es-
taba impregnada la casi totalidad de las
producciones poéticas en el siglo de oro.
En la lirica lo mismo que en el drama, en
la novela y en la literatura religiosa rei-
naba un clima espiritual que Vossler defi-
ne como utopismo y que produjo en ellas
exuberante vegetacion de motivos cada
vez mas especulativos, lantastloos, magi-
cos e ilusionistas.

Dentro de una imagen del mundo con-
cebida en tal forma no cabia la adoracién
de la naturaleza a la cual se habian en-
tregado los grandes artistas del Renaci-
miento italiano. Los espafioles también cul-
tivaron los modelos pastorales e idilicos;
empero, para el espiritu espafiol la natu-
raleza no era una divinidad pagana sino
la "mayordoma" de Dios, y se acordaba
siempre de su corrupcién y decadencia
por el efecto del pecado original. Lo mis-
mo que en la pintura espafiola se encuen-
tran pocos paisajes y contados desnudos,
pero muchos retratos, ilustraciones de la
individualidad humana, también en la lite-
ratura atraia méas que la naturaleza cosmi-
ca la naturaleza del hombre. Este huma-
nismo espafiol estriba en una concepcién
mas amplia y méas profunda que el huma-
nismo comun y corriente. No se contenta
con el lema antiguo, de que nada en lo
humano le es extrafio, sino que lo comple-
ta con la nocién abismatica, de que todo
lo extrafio nos es humano.

#

El propoésito del gran fil6logo aleméan al
Investigar la literatura del siglo de oro no
es solamente el de pintar su grandeza; no
lo es menos el de atisbar las causas de
su decaimiento. /Cuéales son las raines
que Vossler encuentra para explicar el es-
tancamiento y finalmente la decadencia del
espiritu espafiol? Podemos decir que fueron
los defectos de sus virtudes los que moti-
varon después de dos siglos dfi floreci-
miento el ooaso de las letras Ibéricas. El
espiritu medioeval que habia sobrevivido
en Espafia al término que se le habia da-
do en la cultura europea no supo amoldar-
se a las condiciones que la vida moderna
exigia Imperativamente. Ningln sentido
cientifico se desarroll6 en la literatura cla-
sica de Espafia, formando asi marcado
contraste con Francia e Inglaterra, las gran-
des naciones que compelian con ella por
el dominio mundial. El "utopismo” produjo
al fin una desviacién de la fantasia poéti-
ca y un entorpecimiento del sentido critico
que terminé en una época de mal gusto.
La literatura espafiola se encauzé hacia lo
extravagante. No hay aqui medldcritas, di-
ce Gradan, todo va por extremos. Las
creencias religiosas y politicas se hicieron
cada vez méas dogmaticas, convencionales
y abstradas; se cristalizaron y se petrifi-
caron. En vez de circular, pulsando como
sangre viva por el cuerpo de la nacién,
las ldeas se cuajaban formando ideologias
sacrosantas que nadie discutia, pero que
tampoco a nadie alimentaban vy vivifica-
ban La satira de pensadores como Queve-
do no tocd los focos del malestar nacional,
sino apenas sus sintomas, fenémenos apa-
rentes y aislados. Por lo tanto, no llego a
desembocar en la conciencia moral y se
iba perdiendo en pequeneces y futlliaa-
des. Luis de Goéngora figura en lo visiéon
de Vossler como simbolo y paradigma del
espiritu espafiol que habia llegado a sus
limites rechazando la sobriedad v desilu-
sion politica y ética y cultivando en su
lugar el éxtasis fantastico y religioso, los
desengafios sonambulos y el consuelo me-
tafisleo. , i L

Son éstas, a grandes lineas, las princi-
pales Ideas sobre las criales se cimenta el
esquema de la literatura espafiola en el
siglo de oro, y que Karl Vossler ha lanza-
do al debate. Seran fecundas como todo
lo grande por la verdad que contienen,
por el eco y hasta por la contradiccion
que despertaran.

Gerhard MASUR.



Machu-Picchu ha dado mucho que ha-
lar y escribir, especialmente por haber
ido descubierta en tiempos recientes y casi
j de pensar que si el sabio Hiran Bin-
han no siente inquietudes de explorar las
ecindades del Cuzco en 1911, todavia
staria la blanca y pétrea ciudad, oculta
or la tupida vegetacion que la cubria.
Uoleada a més o menos 105 kilémetros
? la antigua capital incaica, Machu-Pic-
m atrae al viajero por su rareza, va que
) es dable en los tiempos modernos ima-
nar una poblaciéon colgada en los Andes
mo un nido de condores, entre inacce-
bles desfiladeros y defendida por la
irupta naturaleza.

Alli se ve una vez mas, que el terror
debié poner alas en los pies de los anti-
guos habitantes v fuerzas de gigantes a
sus brazos; de otra manera no puede ex-
plicarse tanto tesén en construir una ciu-
dad aérea.

- o -

Otra serie de grandee obras ha dejado
el americano precolombino y ya se llamen
Copoén, Ouirigua. Tikal, Chichén-Itza, Pa-
lenque, Gran Chim6. Paramonga, Pacha-
camac, Oquencco, Tambo Machai, Ollan-
tay, Sacsayhuaman, etc., etc. todas ellas
indican claramente que la civilizacion al-
canz6 en el continente un avanzado grado

de cultura, que les permitié6 alardes y pri-
mores en la piedra y la madera, trabaja-
ron metales, telas maravillosas que apa-
recen fuertes de trama y color hasta nues-
tros dias, que usaban un cédigo social y
respetaban la moral, que rendian culto
a los muertos dandoles sepultura de bellas
torres de piedras (chullpas); que usaron
escrituras diversas (cédices, ideografica o
quipus) y que nos llevaria hasta el asom-
bro si pudiera descorrerse el velo de las
interesadas suposiciones, deiando paso a
la verdad exacta.

Cuando nos damos a pensar en todas
esas cosas y tiramos un paralelo con el

europeo que hace apenas seis siglos vivia
en estado feudal concediendo a sus pa-
trones hasta el derecho de pernada, nos
preguntamos si en realidad la conquista
fuad una obra necesaria (salvados los as-
pectos de colonizacién) o simplemente una
carrera desatinada hacia los rescates fa-
bulosos de Moctezuma y Atahualpa, a
quienes leyendas perdidas en la bruma
del ancestro habian preparado para ceder
imperios gigantescos a una turba de blan-
cos disfrazados de dioses y con alma de
gitanos.

Rodolfo BELLANI NAZERL

SAYAC-MARCA, CIUDAD DESCUBIERTA EN 1941 tPERUI



HISTORIA EXTRAORDINARIA

DE LA

NOC.HE

DE

DGAR POE

'Tué grande su genio,

desgraciada su Vida, misera

SuU muerte; pero su lama es inmortal .

-CEJEMOS con las ultimas claridades del
MJ dja el fuerte canto cautivante y tani-
-r del viejo Walt Whitman. el poeta
d; 1 cuerpo y del alma. Desde lejos se le-
vanta afirmativa su recia figura y sus bar-
bas fluviales se agitan al viento de una
desDedida sin nostalgias.
-H asta pronto. Walt Whitman!
Suena con dulce vigor la voz de Zara-
tustra. La noche se acerca y se despierta
una nueva soledad en la sed de lo noc-

U—"Es de noche; ahora, cual una fuente,
brota mi anhelo: mi anhelo de hablar. Es
de noche; ahora se eleva mas la voz de
los surtidores. Y mi alma es también un
surtidor. Es de noche; ahora se despiertan
todos los cantos de los enamorados. Y mi
alma es también un canto de enamorado
Asi hablé Zaratustra.

POE Y WHITMAN

Hay una diferencia de diez afios en el
nacimiento de estos dos grandes poetas.
Poe nace en el afio 1809 y Whitman en el
1819. Son contemporaneos y compatriotas.
Cuando muere el poeta de EI cueiyoi__7
1849, — a los cuarenta afios de edad, Walt
Whitman est4, con aplomo, sobre sus trein-
ta afios en Nu. va Orleans como uno_de
los directores del diario The Crescent vy
viajando por el Sud y el Sudoeste.

Estamos en el afio 1942. El lector, el difi-
cil y amado lector de poesia, poeta él mis-
mo, preguntase:

—¢Se conocieron, se
Whitman?

No encontramos ni la mas leve referen-
cia al respeto en las biografias de los dos
poetas.

NACIMIENTO Y MUERTE DE EDGAR
ALLAN POE

La historia extraordinaria de la noche de
Poe comienza el mismo dia de su naci-
miento y termina con su muerte. Sus pa-
dres, de origen aristocratico y “"comedian-
tes". mueren cuando él apenas tiene dos

leyeron, Poe y

afios dejandole como herencia una extre-
ma pobreza. El nifio huérfano es salvado
del hambre por el tico tabaquero Juan
Alian que lo adopta., .

A los nueve afios ingresa en una,escuela
de Gran Bretafia. En su narracién Guiller-
mo Wilson” hablard de esa parte de su
vida que transcurre en una casa vieja v
misteriosa de la "nebulosa aldea de Stoke
Newington junto a la sombra de inmemo-
riales olmos.

En 1821 regresa a Estados Unidos v con-
flnba sus estudios reglamentados entre el
aletear de los primeros versos.

iPerra qué detenemos, paso a paso, en
los pormenores de su vida? Digamos que
1ié un estudiante destacado en la Univer-
sidad y admirable atleta. Y que después,
en el invierno de 1826, abandono los ©stu-
dios universitarios. Se deslizan anos de
tanteos y de vagabundaje que le enemistan
con su padre adoptivo, el rico tabaquero
que no mira con muy buenos ojos al poe-
ta naciente. En un arrebato de su caracte-
ristico entusiasmo quiere volver a una vida
ordenada e ingresa como cadete en la
Academia Militar de West Point en 1830.

S6lo un afio permanece en la Academice
Su actuacién es buena, pero se va... Y
no es, de ninguna manera, un fracasado.

Ya habfa confesado con anterioridad:
"90y joven — no he cumplido aln los
veinte — soy poeta — si es que una pro-
funda adoracién de todo lo bello puede ha-
cerme tal — y quiero serlo en el sentido
comin de la palabra®.

Y el poeta grita y afirma con mayor
impetu:

— IDaria el mundo por poder dar cuerpo
a la mitad de las ideas que flotan en mi
imaginacién! ,

Y habla — jde que poetas! — de She-
llev, de Shakespeare...

Esta sefialado. Es el poeta con su destino
desesperado. Pierde la proteccién,y la vi-
da muelle del hogar burgués. Asi, con re-
nunciamiento, gana su mundo. M4&s tarde,
Greenough White podra decir de él: "El

EDGAR POE.

Unico, entre nuestros poetas, que nos rela-
ciona con la literatura europea por su de-
sesperacion”.

ESTETICA DE POE

Cree en la Belleza y de ©lia, largamente
nos habla en la exegesis de El cuervo ,
Unico poema... Acerquémonos. Ahi estan
sus palabras que,lograron escandalizar a
ciertos "moralistas™: .

—"El placer qu®© es a la vez,el mas in-
tensa, el méas elevado y el mas puro, se
encuentra, yo creo, en la contemplacién de
lo bello. Cuando, en general, se habla de
la Belleza, se significa,, no precisamente
una cualidad, como podria suponerse, sino
un efecto; se refiere, en una palabra, a esa
intensa y pura elevacién del alma —no
del intelecto ni del corazon— qu®© se expe-
rimenta al contemplar lo bello. Consideran-
do, pues la Belleza como el dominio legi-
timo de mi poesia, mi pensamiento inme-
diato fué el de! tono de su méas alta mani-
festacidn; y la experiencia ha mostrado que
este tono es el de la tristeza. La Belleza, de
cualquier género que sea, en su supremo
desenvolvimiento, excita invariablemente
el alma sensitiva a las lagrimas. La Me-
lancolia, pues, es el mas legitimo de todos
los tonos poéticos”,

|[Y como acaricia el ritomeUo de ti
cuervo", su nevermore# el mundo del nun-
ca mas, el del doliente jamas!

CLAVE PARA EL ENTENDIMIENTO
DE POE

Hay que seguir el sombrio camino que
nos sefiala con su "nevermore 1

iNunca mas! jJamas! ¢(La noche? Ahora
comprendemos —con Nielzche y Poe— que
el mundo es maa hondo de lo qu®© es
el dia.

iPara qué cantan los pajaros? ;Y la be
lleza de las mujeres? ;Y sol radiante en
el cielo azul?

Se cierran los ojos y los oidos, se quie-
bra la voz cantante en la delicada gar-
ganta de la adolescente... Todo esto es
nevermore.

Asi en sus poesias y en sus novelas, bu
confirmacién légica esta en Génesis de
un poema" o "Filosofia de la composicién .

LAS MUJERES DE POE

En todos los poemas de Walt Whitman
no aparece un nombre propio de mujer.
Es simplemente, en un pasaje del "Canto
a mi mismo", una mujer de veintiocho
afios, virgen y hermosa, que vive solitaria
y cotempla desde su balcén a veintiocho
mocetones que en cordial camaraderia, se
bafian en el rio.

Poe, sin entrar en historias de amor —
Ligeia, Eleonora— se interna en lo feme
nino.
¢Y su dolor, en EIl cuervo . por la per-
dida Leonora?

;Qué significaba, para Poe,
de una mujer hermosa?

El mismo interroga en su mencionada
exégesis de un poema:

—¢De todos los temas melancélicos, cual
es, segun la composicién universal de la
humanidad, el méas melancélico?

Respuesta:

—La Muerte.

Nueva pregunta:

—fY cuando es, el mas melancdlico de
los temas, el méas poético?

Respuesta final:

—Cuando se identifica con la Belleza.

Conclusion:

—De donde se deduce que la muerte de
una mujer' hermosa es, sin duda, el tema
maés poético del mundo, sobre todo, en los
labios de un amanta adolorido.

POE Y BAUDELAIRE

Baudelaire, el poeta del pecado y del
pecador, tradujo a Poe por amor y admi-
racion. También le dedic6 un magnifico
estudio critico que tiende a mostramos
—como nadie lo ha hecho— en Poe un
escritor de los nervios que gusta mover sus
figuras sobre fondos violaceos v verdosos,
analizando siempre lo que hay de mas
fugitivo e imponderable en la naturaleza
humana. Asi aparece en la traduccién de
"El cuervo" ("Le Corbeau") realizada por
Mallarmé e ilustrada por Manet.

MUERTE DE EDGAR POE

El 7 de octubre de 1849, en Baltimore, a
los cuarenta afios, ocho meses y dieciocho
dias, de su nacimiento, cesan —can el la
tido de su corazén— las vicisitudes de su
dramatica existencia. Después llega la glo-
ria con la trascendencia universal de su
obra. Asi termina la historia extraordinaria
de la noche de Edgar Poe, pues como ase-
guré el autor de "Les fleurs du mal”, los
personajes de Poe, 0 mas bien €1 personaje
de Poe, es Poe mismo.

Cuatro dias antes de su muerte —el 3
de octubre— se le encuentra inanimado en
un café donde habia sido abandonado por
unos pillos después de haberlo paseado,
inconciente por el whisky, de urna en urna
con una: boleta en las trémulas manos.
Terminada la eleccién le dejan tirado en
cualquier rincon.

En el Washington _University Hospital y
en un ataque de "deliruim tremens" se
realiza el fin de la pobre carne trabajada
de uno de los mas grandes liricos de todos
loa tiempos, de Edgar Poe, creador de "El
cuervo" y dominador del verbo, y que ter-
mina con voz estropajosa, pronunciando
palabras confusas, una vida tradgicamente
ofrendada a la Belleza.

Era la mafana del domingo —como hoy,
lector— 7 de octubre de 1849.

iYa, nunca mas, la voz para el canto!

Nicolds FUSCO SANSONE

la muerte



PARA CONMEMORAR KL AN— OjDE LA REPUBLICA ESPANOLA="f>ARON DE BUENOS AIRES DESTACADAS PERSONALIDADES ESPANO-
LAS QUE TOMARON PARTE EN LOS DIVERSOS ACTOo REALIZADOS EN MONTEVIDEO.

v » MOL

A vV S w M

BANQUETE REALIZADO EN EL CENTRO ASTURIANO COMEMORANDO EL
ANIVERSARIO DE LA REPUBLICA ESPANOLA

ROMPE-HIELOS “MIKOYAN”, CRUCERO AUXILIAR DE LA FLOTA SOVIETI.

CA, AL MANDO DEL CAP S. M. SERGOEN, CON 166 PLAZAS. PRIMER BU-

QUE DE BANDERA RUSA QUE LLEGA AL RIO DE LA PLATA. TRAE TRIPU.

LACION FEMENINA QUE REALIZA IGUALES TAREAS A BORDO QUE LA
DE LOS HOMBRES.

CONMEMORANDO EL 54" ANIVERSARIO
DE LA FUNDACION DEL CUERPO DE
BOMBEROS SE REALIZARON EN EL
CUARTEL DIVERSOS ACTOS REMEMO.
RATIVOS, EN HOMENAJE A LOS QUE
BRINDARON SU VIDA EN EL BENEMERI-
TO COMETIDO DEL INSTITUTO, DESFI.
LES. EJERCICIOS, ETC INAUGURANDO.
SE LA BIBLIOTECA A LA QUE SE DIO EL
NOMBRE ' DEL CORONEL PABLO BANA
LES QUE FUERA PRIIIJSR JEFE DE LA
UNIDAD.

INFORMACION

DEPORTISTAS QUE INTERVINIERON EN EL CAMPEONATO RACIONAL
DE TIRO A ESCOPETA POR 1942, EN EL CLUB DE CAZADORES.

EL ACONTECIMIENTO TEATRAL DE LA SEMANA LO HA CONSTITUIDO EL
ESTRENO EN EL SODRE DE LA OBRA EN TRES ACTOS "FAUSTO GARAY,
UN CAUDILLO", DE JUSTINO ZAVALA MUNIZ, PRODUCCION DE GRAN BE-
LLEZA, PROFUNDA Y DE HONDO ALIENTO HUMANO, EN LA QUE CON TRA.
Z0O VIGOROSO SE OFRECE LA ESTAMPA REPETIDA EN NUESTRA VIDA NA-
CIONAL DE LA EPICA GAUCHA EN LAS CONTIENDAS CIVILES, CON UN TL
PO, CENTRAL ADMIRABLEMENTE CREADO POR EL ACTOR EDUARDO CULI.
TINO. LA OBRA DE ZAVALA MUNIZ, SUPERACION DE CUANTO HA REALI-
ZADO, CON SER AQUELLO DE TAN LEGITIMO VALOR, SENALA UN HITO
EN LA DRAMATICA URUGUAYA.

LOCAL



OFENSIVA DE PRIMAVERA DE EOS RUSOS. — CENTRA.
RIAMENTE A LO CONJETURADO, NO HA TOCADO A LOS
NAZIS TOMAR INICIATIVA EN EL FRENTE «USO APROVE-
CHANDO LA INICIACION DE LA PRIMAVERA, PUES MAS
BIEN SON LOS SOVIETICOS QUIENES ATACAN EN LA RE.
GION DE CRIMEA, DONDE LA ESTACION ESTA MAS AVAN.
ZADA'Y PERMITE OPERACIONES DE MAYOR IMPORTANCIA.
EN LA ZONA DEL MAR NEGRO LA MARINERIA HA REALIZA-
DO ACCIONES BELICAS DE DESEMBARCO EN LUGARES TO-
DAVIA NO ESPECIFICADOS POR LA INFORMACION, LA QUE
SIN EMBARGO HA PERMITIDO EL PASE DE ESTAS FOTO.
GRAFIAS TOMADAS EN PLENA ACCION.

las mas interesantes figuras de la socie-
dad uruguaya son entusiastas amigas de las
Cremas Pond's y las recomiendan. Asi dice la
sefiorita Josefina Sienra Cash:. “Las Cremas
Pond’s tienen todas las ventajas: se aplican
facilmente, protegen el cutis suavizando las
asperezas producidas por el agua, el viento y
el sol y le dan una tersura deliciosa”.

LIMPIA. saqtese bien ei polvo
y pintura con Crema Pond's
“C”. ApligUese después otro po-
co con firmes palmaditas “ ha-
cia arriba". Su cutis se man-
tendra claro, limpio y Jresco.

PROTEGE Y SUAVIZA: Antes
ele empollarse, limpiese el cu-
tis con Crema Ponéis “C”. Sa-
quejay apliquese una jere capa
de Crema Pond's “V". Sobre
el cutis el maquillaje resplan-
dece largas horas.

PotMOS Pohd'’s. jLos Gltimos matices
de moda! Cientificamente combinados
para reflejar en el rostro s6lo las luces
mas tenues y seductoras: Blanco. Rachel
Claro, Rachel Tostado. Ocre. Gitana.
Rosa de Francia.



ALARMA ANTIAEREA EN UNA COLONIA RURAL AL PASO DE UN DESTACAMENTO DE INFANTERIA NAZI EN DROBAK, NO.
DE PALESTINA, DONDE LOS POBLADORES APRO. RUEGA, EL PUEBLO LE DA LA ESPALDA
VECHAN COMO REFUGIOS LAS CUEVAS NATURA.

IES DE LAS MONTANAS

EL PROBLEMA DEL EJERCITO JUDIO. — DESTACADOS POLITICOS ESTADOUNIDENSES SE UNIE- EL NIZAM DE HYoEKABAD. — DESFILE DE LANCEROS CON
RON A LAS EXIGENCIAS QUE SURGIERON DE CIRCULOS JUDIOS PARA QUE SE PERMITIERA A MOTIVO DE UN ANIVERSARIO.
ESTAS VICTIMAS PRIMORDIALES DEL NAZISMO EL APORTAR SUS ESFUERZOS BELICOS, FOR-
MANDOSE EN PALESTINA UN CUERPO DE EJERCITO COMPUESTO POR VOLUNTARIOS JUDIOS
LLEGADOS DE TODAS PARTES DEL MUNDO. ESTAS FOTOGRAFIAS MUESTRAN UN RECORTE DE
LAS REPERCUSIONES BELICAS EN PALESTINA

UNICAS CN ﬁm\

EL MUNDO_ sigulentes.
AT ST
UCANAS CAST.0SCURO

POCOS RUBIO-NEGRO
MINUTOS

FEVBE\LEI EN CAJASDE 1 TABLETA

NATURALIDAD
SORPRENDENTE
Hrfarmacias u Drooverias ABUNDANTE \
9 . ' rAQc//n>A_
odtruuidor feo ALONSO ADAMI Y
VOLUNTARIOS PALESTINENSES, JUNTOS CON TROPAS HINDUES, EN PRACTICAS MILITARES EN RONDEAU 1440  INTERIOR'. AGREGAR QOf
LA PLAYA DE TEL-AVIO UTE 64884 PARA FRANQUEO j



EL REY DE LOS
LAPICES LABIALES

3 tamafios-8 colores

DISTRIBUIDORES
J. A. LABAI & C.A
EJIDO 1363

SUPER
LAPIZ

3 TAMARO \
EXTRA GRANDE

Fabricado en Norte Ame-
rica al precio ‘1 30
econémico de 5 *e

OFERTA ESPECIALt

J YA ALONSO Importadores
PALACIO SALVO Montevideo

Les odjunto 20 centésimas en
estampillas por un Léapiz para
labios VAN E5S. tamafio prueba

mNombre

Direccién
-MIDO HASTA El 2 OE MAYO 1942 *

SANDALO PERSA
Reneé

Una «vocacion im lo*
bosque* encantado* de)
tétano Orienta

JUAN BALERIO

JUAN PAULLIER 1675
TeL 43209 - 48668

NA claridad acuosa, trasudacion de luna,

entra por el marco espacioso de la venta-
nx Los angulos del cuarto quedan a oscuras.
La franja de claridad atraviesa una cama,
destacando entre los pliegues de la sabana,
dos cuerpos-

ung, es corpulento, asoma una pierna vellu-
da. abdomen se alza en forma de cerro ne-
vado. La sdbana se arrolla en mitad del pe-
cho, ancho y crinudo. Por el cuello de toro le
suben unos grandes resoplidos, y cuando ron-
ca, los labios tiemblan y separan hasta dejar
pasar el viento- Los brazos caen a los costa-
dos del cuerpo.

El otro, cubierto por la sdbana viene elevan-
dose levemente desde el empeine de los pies.
Proyecta los muslos combos. Juega la linea del
perfil un elegante arco a la altura del vien-
tre, cae en un remanso, y después de una
suave ondulacién se_alza airosa en Jos duros
senos. Recién después de ellos, la sadbana se
detiene y recoge. Ha modelado una blanca
estatua yacente. La garganta y la cara conti-
nuan el blancor de la sabana. Las tenues ale-
tas de la nariz marcan el ritmo de su respi-
racion. Los brazos se abren hacia atrds en
un arco que se cierra, perdiéndose las manos
entre los bucles oscuros.

Don Exequiel Maceda estd acostumbrado a
respirar a pulmén lleno, y aire puro. La ven-
tana debe estar bien abierta, si no, se sofoca.
A mas, hace calor. En su estancia, cuando él
estd, lodas las ventanas y puertas hacen vi-
gilia. Las corrientes de aire se cruzan, forman
tirabuzones, y zumban en el amplio edificio.
El quisiera que el aire arrastrara pasto, ramas,
hojas; y todo ese aire vegetal le entrara por
la nariz. "Porque... amigo, ese aire si que es
cdre. (No? Pues"-

Aqui en la ciudad es otra cosa. La gente es
chicara al aire. Cuidado con las corrientes-
Apenas si su mujer lo autoriza a abrir la ven-
tana del dormitorio. Amelia es demasiado de-
licada. Sus treinta y dos afios se han desen-
vuelto en su cutis trasparente, protegido del
sol y del aire fuerte. Cuando la arrastra al
campo, lo que menos ve es el campo. Ella es
de la ciudad. Flor de luz tamizada. Basta con
observar sus manos finas, para comprender
que no puede ni una de ellas, salir del limi-
te de la ciudad. Por contraste, Don Exequiel
con sus cincuenta y ocho afios; es un paisano
fuerte. Con una costra por epidermis. Airts,
sol, agua de cachimba, grasa de vacuno, pol-
vo, humo y llama de fogén- "Cueroe cam-
po", como dice él.

Amelia parece desvelarse, mira hacia la
esfera luminosa del reloj, y vuelve a su quie-
tud y al ritmo de su respiracion-

El suefio, buen baquiano, lo lleva al repo-
sado Don Exequiel por campos altos. Saca la
otra pierna de E>ajo de la sabana. Parece asi,
con un pedazo de lienzo blanco, un apéstol
criollo. Resucita en el suefio a la finada. A Ja-

cinta, su primera mu-
jer. |Esa si que era
hembra de campol Ca-
paz de dar una mano
en una yerra. Fuerte,
curtida. Era el alma de
la estancia Sabia tratar
con bondad a la gente
que, la colocaba en una
aureola rastica de res-
peto. Cuando Don Exe-
quial se aplastaba des-
pués de una mala za-
fra, ella se convertia en
varén, para animarlo.
Y Don Exequiel la mi-
raba y la veia grande
a su lado. Y compren-
dia que era necesario
enderezarse.

Cuando muri6é Jacin-
ta, él quedd zonzo de
dolor. Maniatico. Lu-
ciano, hijo Unico, era
casi un guri. No podian
repartirse aquel trago
amargo, y Don Exequiel
se lo bebid solo, réto-
bandosele al destino..

*

El suefio, buen ba-
quiano, lo lleva a otros
campos. El va viendo
clarito. La sadbana se
ha corrido a un lado-
Don Exequiel se mues-
tra voluminoso, metido
en su camisén, que pa-
rece de cal, a la luna.
Pasaron afios-

Es humano que el do-
lor se vaya gastando,
si no el dolor termina-
ria con el hombre.

En una bajada a la
ciudad, conocié a Ame-
lia. Era una mujer jo-
ven y atractiva. El se

sentia fuerte. ;Qué importaba entonces la di-
ferencia de edad? El Gnico inconveniente fué
Luciano, que no queria otra madre. El mucha-
cho se opuso, pero el padre, un poco en cau-
dillo, impuso su voluntad. Amelia lo habia
conquistado. Era mimosa. Era inteligente. Lo
rejuveneci6. Le quiso cambiar los modales, y
lo consiguié en parte. Al pulir a aquel estan-
ciero rustico, lo alej6 de la hacienda. Logré
conquistarlo para la ciudad. Se hizo edificar
un chalet de dos plantas en una avenida de
focos redondos. Jardin al frente; al londo, en-
tre arboles, el apartamento de Luciano. El mu-
chacho queria vivir independiente-

A solas, Don Exequiel establecia compara-
ciones entre la finada Jacinta y Amelia. jEran
tan distintas! Como seductora, Amelia- (Terna
una manera de decir las cosas, de darle fijo
en el pensamiento! Lo adivinaba en la manera
de mirar. Maceda le tenia un amor, que por
querer acercarse a la juventud de ella, se le
desbocaba.

Lastima que Amelia y Luciano no conge-
niaban. Don Exequiel notaba un distanciamien-
to exagerado entre ellos, que lo disgustaba.
Luciano evidenciaba una rebelién contra Ame-
lia. Ella censuraba detalles en la vida de Lu-
ciano. Don Exequiel intervenia como mediador,
y se atemperaban en parte los animos.

*

Media luna estaba dentro del cuarto. El cdre
con sus plumas chiquitas acariciaba desde las
plantas de los pies hasta la cabeza de Don
Exequiel.

En el suefio, seguia recorriendo campos de
recuerdo.

Sorpresivamente, el ruido de un fuerte gol-
pe metalico, lo desperto.

Se senté en la cama, restregdndose los ojos
aun perdidos en el suefio.

—¢Qué fué, Amelia?

Su mujer dormiria, porque no le contesté.
Estir6 un brazo palpando el lugar de ella, to-
davia con la vista confusa.

—Amelia.

Ella no respondi6. Como no encontrara el
cuerpo de su mujer, forz6 los ojos a la dari-
dad de la luna, buscandola. No la hall6- La
sdbana estaba tirada hacia atras.

—Amella-

Clavo los ojos en los rincones perdidos en
la sombra. No estaba. Recorrié la planta alta
sin encontrarla. Era raro. Recordé haber des-
pertado porque sinti6 un golpe fuerte y meta-
lico. El golpe de una puerta al cerr.aTse. Pensé
que pudiera ser la que daba a la terraza. Su
mujer habria tenido el capricho de tomar aire
fresco mirando la noche. Habia cierta légica
en el hecho sonambulo de su mujer. Fue. La
puerta estaba perfectamente cerrada, y en la
terraza nadie. Se decidié a bajar. Andaba des-
oalzo sin darse cuenta. La escalera de cedro
crujia levemente. El, instintivamente, trataba de
pisar despacio. Nadie se habia levantado. Las
dos mujeres de servicio, estaban con los oidos
taponados de cansancio-

La planta baja se sumia en una oscuri-
dad .casi completa. Apenas si un resplan-
dor llegando desde un vitreaux alto, se di-
luia en el ambiente esbozando la lorma de
las cosas. Pero méas que al motivo del gol-
pe. él buscaba a su mujer. ;Y Amelia? An-
daba tanteando los muebles, y siguiendo
el curso de las paredes. No le quedaban
dudas de que habia sido una puerta al ce-
rrarse. (Cuél seria? Tendria que ser la que
daba a los fondos de la casa. (Quién la
habria abierto? ;Seria Amelia? (A esa ho-
ra?

Sin hacer ruido, se aproximé6 a la puer-
ta de hierro. Iba a hacer girar el pestillo
cuando sintié voces. i

—¢Cbémo te descuidaste. Amelia?

—La habia dejado abierta, sostenida p-v
una silla. — Después de una pausa sigui6
la misma voz. — No te inquietes, Luciano.
Tiene un suefio pesado. Duerme. Estoy se-
gura que duerme.

—Entonces, ¢quieres volver a mi cuarto?

—No. Ya es muy tarde. »

«—Amelia querida, ¢(por qué no vienes?

—Eres un muchacho loco. Pero, por fa-
vor, ayldame.

Se sinti6 un beso.

—En serio, amor. Tengo que irme. Dos
horas maés, y empezarda el amanecer.

—Pero estas fria. Ven a mi cuarto. Has-
ta que yo pueda abrir.

Don Exequiel seguia escuchando, erizado.
El labio inferior suspendiendo estupidamen-
te le dejaba caer la saliva. Ni se daba
cuenta. El corazén le llenaba todo el cuer-
po. Sentia retumbarlo dentro. Traspiraba
frio. La mano aln apoyada en el pestillo,
temblaba. No podia admitir aquello. Sin
embargo... las voces. |Su mujer y Su 1
jo! ¢Abriria? A escupirles. Estaba seguro
de que con los pufios les desharia la cara.
Sus nervios eran mas fuertes que él.

—Te tengo que dejar, querido.

Luciano la besaba repetidamente.

Apoyandose para no caer, Don Exequiel
se sinti6 cansado, pesadamente cansado.
Se noté humeda la cara. Lloraba incons-
ciente. Se mordié6 una mano, por no gritar
a través de aquella chapa de hierro.

—Y esta puerta antipatica que no cede.

=Amelia. Oyeme, Amelia querida.

—Te pido por favor, Luciano; por favo'
ayudame.

—¢Quieres que llame? ;Que dé una ey
plicacién absurda? Pero una explicacion

Detras de la puerta Don Exequiel ctcys
desplomarse. Se dej6é resbalar al suelo. Es-
tuvo un momento hasta reaccionar. Ende-
rezandose, se alejé de la puerta, y fué arri-
mandose a las paredes hasta ganar la es
calera. Abrazadndose a la baranda subio,
subi6. Pesado. Cansado. Flojos los nervios
y los mdasculos. Una acidez le llenaba la
boca. Las sienes le zumbaban, en una es-
pecie de vértigo.

— |Y eran ellos! — Lo dijo con una voz
vacia y honaa que no le pareci6 de él, y
que choc6 en todas las paredes para repe-
tirse infinidad de veces.

Entré6 al dormitorio. Se tir6 sobre la ca-
ma. La luna seguia entrando en una pro-
yeccion cinematografica. En eu cabeza ma-
reada apareci6 Jacinta.

—Jacinta... Jacinta...

La llamaba en voz alta, como pi le pi-
diera ayuda. Esa si que era buena. Quiso
estar de nuevo a su lado. Lejos de estas
bestias que se revolcaban en sus narices.
Se enderezé y escupi6 aquella acidez y
aquel asco.

Acostado de nuevo vi6 a Jacinta. Ella le
hablaba.

—Venite.

No pens6é mas.

—Voy, Jacinta.

Y repercutiendo en toda la casa, se oy6
un tiro.

Anionio VEGA.

EN POCAS PALABRAS

Un hombre prudente debe despreciar la
adulacién y temer la lisonja. — Jovellanos.

La prudencia suele 3ervlr de méascara a
la cobardia, y las previsiones extremadas
son diligencias del miedo las mas veces
— Monlalvo.

No todas las almas pueden resistir el
contenido de la felicidad. Nuestra felicidad
depende, en suma, de nuestra libertad In-
terior. — Maeterllcnk.

Nadie puede ser feliz sin que sea sabio
y trueno. — Platon.



por-- Edgar Rice Burroughs
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